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 الخطة الوظيفية  الرتبة  واللقبالاسم

  درصاف البوهالي
متصرف مستشار كتابة 

  محكمة
إدارة التنظيم  بالإدارة الفرعية للتنظيم والدراسات والتنسيق ب مصلحة التنسيق والمتابعةرئيس

  . بالإدارة العامة للتصرف في الموارد البشرية بوزارة الماليةدراسات والانتداباتوال

  هالة التواتي
مستشار المصالح المالية 

  من الدرجة الرابعة

 الفنية الإدارة الفرعية لمتابعة الهياكل المهنية والمراكز بمصلحة متابعة الهياكل المهنيةرئيس 
الإدارة العامة  بوحدة الإشراف القطاعي والمتابعةب العموميةإدارة الهياكل المهنية والمؤسسات ب

  . بوزارة الماليةللمساهمات

 
  .2022 فيفري 7قرار من وزيرة المالية مؤرخ في بمقتضى 

 مستشار المصالح العمومية، ،اء شنوفينتكلف السيدة ه
بمهام رئيس مصلحة بالإدارة الفرعية للتكوين والتعاون الدولي 

ين والتعاون الدولي بوحدة المصالح المشتركة بإدارة التكو
والتكوين والتعاون الدولي بالإدارة العامة للمحاسبة العمومية 

  .والاستخلاص بوزارة المالية
  
  

 

  
قرار من وزيرة التجارة وتنمية الصادرات مؤرخ في بمقتضى 

  .2022 فيفري 2
هندس رئيس، بمهام مدير تكلف السيدة سلوى الفطناسي، م

الجودة وحماية المستهلك بالإدارة العامة للجودة والتجارة 
  .الداخلية والحرف والخدمات بوزارة التجارة وتنمية الصادرات

  

قرار من وزيرة التجارة وتنمية الصادرات مؤرخ في بمقتضى 
  .2022 فيفري 2

يكلف السيد توفيق الفرشيشي، متفقد رئيس للمراقبة 
دية، بمهام مدير الجودة والتجارة والخدمات بالإدارة الاقتصا

  .الجهوية للتجارة بمدنين بوزارة التجارة وتنمية الصادرات

  

  

 

  
يتعلّق  2022 جانفي 21  فيمن وزير الصحة مؤرخقرار 

المتعلّق  1999 فيفري 24القرار المؤرخ في بتنقيح وإتمام 
التنصيص عليها فوق بضبط أساليب إدراج البيانات الواجب 

الغلاف الخارجي للعلب واللفافات المحتوية على منتجات التبغ 
المعروضة مباشرة للمستهلك وطرق التحليل التي تمكّن من 
قياس النيكوتين والقطران بتلك المنتجات وأساليب التثبت من 

   .صحة تلك البيانات
  إن وزير الصحة،

 طلاع على الدستور، بعد الا

 22 المؤرخ في 2021  لسنة117 عدد لرئاسيا وعلى الأمر
  المتعلق بتدابير استثنائية، 2021سبتمبر 

 فيفري 23 المؤرخ في 1998 لسنة 17وعلى القانون عدد 
   منه،8 المتعلق بمكافحة التدخين وخاصة الفصل 1998

 فيفري 15 المؤرخ في 2010نة  لس9وعلى القانون عدد 
الجمهورية التونسية إلى الموافقة على انضمام  المتعلق ب2010

اتفاقية منظمة الصحة العالمية الإطارية بشأن مكافحة التبغ، 
  ،2003 ماي 21المعتمدة بجنيف بتاريخ 

 11 المؤرخ في 2021ة  لسن137وعلى الأمر الرئاسي عدد 
  لحكومة،ل المتعلق بتسمية رئيسة 2021أكتوبر 

 11 المؤرخ في 2021ة  لسن138وعلى الأمر الرئاسي عدد 
   المتعلق بتسمية أعضاء الحكومة،2021أكتوبر 

 1999 فيفري 24وعلى قرار وزير الصحة المؤرخ في 
المتعلق بضبط أساليب إدراج البيانات الواجب التنصيص عليها 
فوق الغلاف الخارجي للعلب واللفافات المحتوية على منتجات التبغ 

 قياس والمعروضة مباشرة للمستهلك وطرق التحليل التي تمكن من
النيكوتين والقطران بتلك المنتجات وأساليب التثبت من صحة تلك 

  .2014 ماي 20لقرار المؤرخ في البيانات، كما تم تنقيحه با

  :قرر ما يلي

 24 المؤرخ في  من القرار2تلغى أحكام الفصل   ـالفصل الأول
  : ، المشار إليه أعلاه، وتعوض بما يلي1999فيفري 

ن يحمل الغلاف الخارجي لعلب يجب أ: )جديد( 2الفصل 
 المعروضة مباشرة  بمختلف أنواعها وأشكالهاولفافات منتجات التبغ

تصف الآثار للمستهلك رسائل وتحذيرات صحية مكتوبة ومصورة 
لتدخين توضع على مساحة لا تقل عن سبعين بالمائة الضارة ل

تدرج الرسائل  و. العرض الرئيسيةتيمن واجه%) 70(
  .حية وجوبا باللغة العربية وبلغة أجنبية أخرىوالتحذيرات الص

يجب أن تستجيب البيانات المتعلقة بالرسائل والتحذيرات 
  :الصحية للشروط التالية

   أن تكون مصادقا عليها من قبل وزارة الصحة،-

   أن توضع في أعلى المساحة المخصصة للعرض،-
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    أن توضع على الواجهتين الأمامية والخلفية،-

   واضحة على خلفية معاكسة،  وصور مطبوعة بأحرفـ أن تكون

  ، أن تكون ظاهرة للعيان وسهلة القراءة والفهم-

 عرضة للتلف عند فتح يجعلها تكون مرسومة في مكان ألاـ 
  العلبة،

 تكون موضوعة على الورقة الشفافة أو على كل ورقة ألاّـ 
  .تغليف خارجية

قا للملحق وف الرسائل والتحذيرات الصحية نماذجتضبط و
  . كلّ سنة بصفة دوريةتهمراجعالمصاحب لهذا القرار الذي تتم 

 فيفري 24 المؤرخ في  يضاف إلى أحكام القرار ـ2الفصل 
  : كما يلي) مكرر (2 المشار إليه أعلاه، فصل 1999

متعددة تحدث بوزارة الصحة لجنة : )مكرر (2الفصل 
  :وكل لها المهام التاليةتالاختصاصات 

وى الرسائل والتحذيرات الصحية والشروط الفنية ضبط محت -
  .لإدراجها

  مراجعة محتوى الرسائل والتحذيرات الصحية بصفة دورية-
  .كلّ سنة

المنصوص عليها بالفقرة الأولى من هذا الفصل تتركب اللجنة و
  :كما يلي

  .وزير الصحة ممثل عن: الرئيس٭ 

  :الأعضاء٭ 

  ساسية،ممثل عن إدارة الرعاية الصحية الأ -

   ممثل عن الوكالة الوطنية لتقييم المخاطر،-

  ممثل عن إدارة حفظ صحة الوسط وحماية المحيط، -

   مختص في الصحة الوقائية،-

   مختص في طب الأورام،-

   مختص في أمراض الرئة،-

   مختص في أمراض القلب والشرايين،-

  . خبير في التواصل-

  .لصحةيتم تعيين أعضاء اللجنة بمقرر من وزير ا

وتسند كتابة اللجنة للمسؤول عن وحدة الوقاية ومكافحة 
  .الأمراض غير السارية بإدارة الرعاية الصحية الأساسية

في أجل أقصاه سنة  يدخل هذا القرار حيز النفاذ  ـ3الفصل 
  .من تاريخ نشره بالرائد الرسمي للجمهورية التونسية

  .2022 جانفي 21تونس في 
  

   عليهتاطلع

  كومةرئيسة الح
  رمضاننجلاء بودن

    الصحةوزير
 علي مرابط
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Par arrêté de la ministre des finances du 7 février 2022. 

Les cadres dont les noms suivent, sont chargés des emplois fonctionnels au ministère des finances, 
conformément aux indications du tableau suivant :  

 

Prénom et Nom  Grade Emploi fonctionnel 

Abdesslem Barkallah Inspecteur en chef des 

services financiers 

Sous-directeur du suivi à la direction du suivi et de la coordination à 

la direction générale du suivi de l'exécution des dépenses sur les 

crédits extérieurs affectés au ministère des finances. 

Manel Abidi Inspecteur central des 

services financiers 

Sous-directeur des statistiques et de la publication à la direction des 

études à l’unité des études et de suivi des hydrocarbures à la 

direction générale des ressources et des équilibres au ministère des 

finances. 

Dorsaf Bouhali Administrateur conseiller 
du greffe de juridiction 

Chef de service de la coordination et du suivi à la sous-direction de 
l’organisation, des études et de la coordination à la direction de 
l’organisation, des études et de recrutement à la direction générale 
de la gestion des ressources humaines au ministère des finances. 

Héla Touati Conseiller des services 

financiers de quatrième 

degré 

Chef de service de suivi des groupements  professionnels à la sous-

direction de suivi des groupements  professionnels et des centres 

techniques à la direction des structures professionnels et des 

établissements publics à l’unité de la tutelle sectorielle et de suivi à 

la direction générale des participations au ministère des finances. 

 

Par arrêté de la ministre des finances du 7 
février 2022. 

Madame Hana Chanoufi, conseiller des services 
publics, est chargée des fonctions de chef de service à la 
sous-direction de la formation et de la coopération 
internationale à la direction de la formation et de la 
coopération internationale à l’unité des services 
communs, de la formation et de la coopération 
internationale à  la direction générale de la comptabilité 
publique et du recouvrement au ministère des finances. 

 
 

MINISTERE DU COMMERCE  
ET DU DEVELOPPEMENT DES  
EXPORTATIONS 

 

Par arrêté de la ministre du commerce et du 
développement des exportations du 2 février 
2022. 

Madame Saloua El Fatnassi, ingénieur en chef, est 
chargée des fonctions de directeur de la qualité et de 
la protection du consommateur à la direction générale 
de la qualité, du commerce intérieur et des métiers et 
services au ministère du commerce et du 
développement des exportations. 

Par arrêté de la ministre du commerce et du 
développement des exportations du 2 février 
2022. 

Monsieur Taoufik El Ferchichi, inspecteur en chef 
du contrôle économique, est chargé des fonctions de 
directeur de la qualité, du commerce et des services à 
la direction régionale du commerce de Médenine au 
ministère du commerce et du développement des 
exportations. 

 

 

MINISTERE DE LA SANTE 

 
Arrêté du ministre de la santé du 21 janvier 
2022, modifiant et complétant l’arrêté du 24 
février 1999, fixant les modalités d'inscription 
des mentions qui doivent être portées sur la 
couverture extérieure des paquets et des 
emballages contenant des produits de tabac 
exposés directement au consommateur, les 
méthodes d'analyse permettant de mesurer la 
teneur en nicotine et en goudron dans lesdits 
produits ainsi que les modalités de 
vérification de l'exactitude de ces mentions. 

Le ministre de la santé, 
Vu la Constitution, 
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Vu le décret Présidentiel n° 2021-117 du 22 
septembre 2021, relatif aux mesures exceptionnelles, 

Vu la loi n° 98-17 du 23 février 1998, relative à la 
prévention des méfaits du tabagisme et notamment 
son article 8, 

Vu la loi n° 2010-9 du 15 février 2010, portant 
approbation de l’adhésion de la République tunisienne 
à la convention-cadre de l’organisation mondiale de la 
santé pour la lutte anti-tabac, adoptée à Genève le 21 
mai 2003, 

Vu le décret Présidentiel n° 2021-137 du 11 
octobre 2021, portant nomination de la Cheffe du 
Gouvernement, 

Vu le décret Présidentiel n° 2021-138 du 11 
octobre 2021, portant nomination des membres du 
Gouvernement, 

Vu l’arrêté du ministre de la santé publique du 24 
février 1999, fixant les modalités d'inscription des 
mentions qui doivent être portées sur la couverture 
extérieure des paquets et des emballages contenant 
des produits de tabac exposés directement au 
consommateur, les méthodes d'analyse permettant de 
mesurer la teneur en nicotine et en goudron dans 
lesdits produits ainsi que les modalités de vérification 
de l'exactitude de ces mentions, tel que modifié par 
l’arrêté du 20 mai 2014. 

Arrête : 
Article premier - Sont abrogées les dispositions de 

l’article 2 de l’arrêté du 24 février 1999, susvisé, et 
remplacées par ce qui suit : 

Article 2 (nouveau): La couverture extérieure des 
paquets et des emballages des produits de tabac de 
toutes sortes et formes exposés directement au 
consommateur doit contenir des messages et des 
avertissements sanitaires écrites et illustrées décrivant 
les méfaits du tabagisme, déposées sur une surface de 
soixante dix pour cent (70%), au moins, des deux 
faces principales de l'exposition. Les messages et 
avertissements sanitaires doivent être inscrits en 
langue arabe et en une autre langue étrangère. 

Les mentions relatives aux messages et 
avertissements sanitaires doivent satisfaire aux 
conditions suivantes :    

- être approuvées par le ministère de la santé, 
- être figurées en haut de la surface de l’exposition, 
- être figurées sur les deux interfaces,  
- être imprimées en caractères et images clairs sur 

un fond contrastant, 
- être apparentes, lisibles et compréhensibles, 
- ne pas figurer à un endroit où elles risquent d'être 

abîmées à l’ouverture du paquet, 
- ne pas être placées sur la feuille transparente ou 

sur tout autre papier d'emballage extérieur. 

Les modèles des messages et des avertissements 
sanitaires sont fixés conformément à l’annexe jointe 
au présent arrêté qui doit être révisée périodiquement 
chaque année. 

Art. 2 - Est ajouté aux dispositions de l’arrêté du 
24 février 1999 susvisé, un article 2 (bis) comme suit : 

Article 2 (bis): Est créé auprès du ministère de la 
santé un comité pluridisciplinaire chargé des missions 
suivantes :  

- Fixer le contenu des messages et des 
avertissements sanitaires et les conditions techniques 
pour être inscrits,     

- Réviser le contenu des messages et des 
avertissements sanitaires périodiquement chaque 
année. 

Le comité prévu à l’alinéa premier du présent 
arrêté est composé ainsi qu’il suit : 

* Le Président : Un représentant du ministre de la 
santé. 

* Les membres : 

-  Un représentant de la direction des soins de santé 
de base. 

- Un représentant de l’agence nationale de 
l’évaluation des risques. 

- Un représentant de la direction d’hygiène et de 
protection de l’environnement. 

- Un spécialiste en santé préventive. 
- Un spécialiste en carcinologie médicale. 
- Un spécialiste en pneumologie. 
- Un spécialiste en cardiologie vasculaire. 
- Un expert en communication. 

Les membres du comité sont nommés par décision 
du ministre de la santé. 

Le secrétariat du comité est confié au responsable 
de l’unité de la prévention et de la lutte contre les 
maladies non transmissibles à la direction des soins de 
santé de base.  

  Art. 3 - Le présent arrêté entre en vigueur dans un 
délai maximum d’un (1) an à compter de la date de sa 
publication au Journal officiel de la République 
tunisienne. 

Tunis, le 21 janvier 2022. 
Le ministre de la santé 

Ali Mrabet 

Vu 

La Cheffe du Gouvernement 

Najla Bouden Romdhane 
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